
DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ 
DECLARATION OF CONFORMITY 
DECLARATION DE CONFORMITE 

In accordo con le Direttive: 2006/42/CE(Direttiva Macchine) , 2006/95/CE (Direttiva Bassa Tensione) , 2004/108/CE (Direttiva Compatibilità 
Elettromagnetica) e la 2011/65/EU ( RoHS2 – Restrizione d’uso di sostanze pericolose negli apparecchi elettrici ed elettronici ). 
According to the Directives : 2006/42/EC (Machinery Directive), 2006/95/EC (Low Voltage Directive), 2004/108/EC (Electromagnetic Compatibility 
Directive) and the 2011/65/EU (RoHS2 – Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment). 
En accord avec la Directives: 2006/42/CE (Directive Machines ), 2006/95/CE (Directive basse tension), 2004/108/CE ( Directive Compatibilité 
électromagnétique) et de la 2011/65/UE (RoHS2 - Restriction de l'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements 
électriques et électroniques ). 

N° identificazione - Ident.No. - N ° ident. 

Emesso da  - Issued by - Emise par -   

Marchio commerciale - Trademark - Marque 

Modello  -Type designation - Modèle 

Tipo di apparecchio  e uso 
Type of equipment and use 
Type d'appareil et de l'utilisation : 

Stufa per riscaldamento con alimentazione automatica a pellet di legno.  
Heating stove with automatic feeding  wood pellet. 
Chauffage chaudière à alimentation automatique de granulés de bois. 

Nome e indirizzo del fabbricante  
Name and address of  the manufacturer 
Nom et adresse du fabricant  : 

Le norme armonizzate o le specifiche tecniche (designazioni) che sono state applicate in accordo con le regole della buona arte in 
materia di sicurezza in vigore nella CEE  sono : 
The following harmonised standards or technical specifications (designations) which comply with good engineering practice in safety matters in 
force within the EEC have been applied : 
Les normes harmonisées ou les spécifications techniques (désignations) qui ont été appliquées en conformité avec les règles de bonne 
pratique de l'art en matière de sécurité en vigueur dans la CEE sont : 

Norme o altri documenti normativi 
Standards or other normative documents 
Normes ou autres documents normatifs 

EN 303-5 
EN 60335-1      

 EN 61000-3-2 
 EN 55014-1 

EN 60335-2-102 
 EN 61000-3-3 

 EN 55014-2 
EN 62233       EN 50581 

Rapporto di prova ITT   
Initial Type Tests Report - Rapport de test  

In qualità di costruttore e/o rappresentante autorizzato della società all’interno della CEE, si dichiara sotto la propria responsabilità che 
gli apparecchi sono conformi alle esigenze essenziali previste dalle Direttive summenzionate e che il fascicolo tecnico è costituito e  
custodito presso la Ditta Pasian
As the manufacturer’s authorised representative established within CEE, we declare under out sole responsibility that the equipment follows 
the provisions of the Directives stated above and that the technical file is made and kept at the Company Pasian 
En tant que fabricant et / ou son mandataire établi dans la Communauté, déclare sous sa propre responsabilité que l'équipement est 
conforme aux exigences essentielles fixées par les Directives énoncées ci-dessus et que le dossier technique est constitué et maintenu à la 
Société Pasian. 

 Ultime due cifre dell’anno in cui è affissa la marcatura CE  - Last two figures of the year of the CE 
 Deux derniers chiffres de l'année où le marquage CE a été apposé  - 

Data e luogo  - Date and place  - Lieu et date    Nome e firma per conto del fabbricante - Signed for and on behalf of the 
manufacturer Signé au nom et pour le compte du fabricant par 

PA
PASIAN SRL
PASIAN 

Rapporto di prova - n° 1420-2012 - 0325/1 - 2016 - Istituto Masini
L'apparecchio domestico in oggetto :
* è conforme alla norma UNI EN 14785
* ha rendimento >85%

Sogliano Cavour, 01/01/2017
Stefanizzi Rocco
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